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Montrénl (Bas-Canada), 16 Avril 1863.

No. 8.

SOMMAIRE : Chronigue de la quinzaine,— Légende de
.Ind_nme @ Haberville.~Tenilleton : Les deux  pigeons,
(Suite et fin),—Lu photographie, par A. Marsais.—Musi-
yue: Dieu ot Patrie, (romance) paroles de Jules Bertrand,
Musique d'Etienne Acnaud.~—~Un peun de todt. ‘

CHRONIQUE DE LA QUINZAINE.

A ceux de nos lecteurs qui aiment les bons
livres ni trop legers ni trop séricux, capables
d’instraire et ’ammser en méme lemps, Cerits
dans un style et un esprit également dignes d’¢-
loges, nous recommandons les Anciens Cana-
fliens, par P. Aubert de Gaspé, publiés & Québec
il'y a quelques jours, sous la dircetion du Foyer
Canadien. C’est une délicicuse Gtude des

meeurs canadicnnes au temps de la conquéte ;
les tableaux sont frappants de vérité, et leur
ensemble indique chez 'auleur, un esprit d’ob-
servation plein de finesse. C’est lancienne
noblesse frangaise que Pauteur s’est attaché a
peindre, et il a bien réussi : ses sentiments, ses
habitudes, ses aspirations, foute sa conduite
sont, nous pourrions dire photographiés, si on
nous permeltait d’employer ce mot pour une
ceuvre d’art.

Dans toufes les circonstances diverses oll se
trouvent placés les principaux acteurs des Aun-
ciens Canadiens, ces nobles, cette aristoeratic,
quune certaine classe d’¢erivains nous peint
sans cessc comme poussée par Porgueil et 1%é-
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golsme, sans cesse occupée A prossurer les pau-
vres, M. de Gaspt nous la représente tou-
jours gnidée par les motifs les plus nobles
et les plus générenx: dans la paix se vouant
aun bien-étre de tous, se contentant de rece-
voir en retour la . reconnaissance de ceux
quelle oblige, et dans la guerre mettant scs
biens, son éple au service du pays, et versant
jusgu’a la dernidre goutle de son sang pour le
salut général. Si nous ne pouvons pas faire
connaitre combien la forme de cet ouvrage est
déliciense et atlachante, nons allons icher du
moins de donner nne analyse aussi rapide que
possible des faits importants qui se déroulent
sous nos yenx en faisant cette lecture.

En 1756, Jules d’Haberville et Archibald
Cameron of Locheill, denx jeuncs hommes
tgalement charmants, quoique d’habitudes et
de penchants divers, et deux amis intimes,
‘quittaient le coilege des R.R.PP. Jésuites de
Québec, aprdés y avoir terminé leur cours com-
plet d*études,

Lc premier est fils d’un seigneur Canadien
et se destine & la profession des armes ; il doit
bientot passer en France et entrer dans un ré-
giment. Le second est le descendant d'une
{famille noble d’Ecosse, et tous ses ancdtres sont
tombés sur les champs de bataille pour la dé-
fensc de leur pays contre les armdées de PAn-
gleterre.

Orphelin dés sa jeunesse, un de ses oncles
qui était Jésuite avait pris soin de son &éduca-
tion et Pavait envoyé & Québec pourses études.
M. Arché, comme on PPupelait communément,
doit bientdt se rendre en Ecosse, el choisir une
carritre. Cest & cette époque que se présente
le tonchant réeit de la débicle, olt M. Arché, an
péril de ses jours, sauve la vie & un pauvre
‘canadien quiallait infailliblement mourir, et du-
quel, & son tour, il recevra la vie dans des cir-
constances non moins intéressantes et non moins
bien racontées.

Partis en méme teraps pour Europe, les deux
jeunes gens devaien! se rencontrer devant Qué-
hee, sur le champ de bataille, et combattant I'un
contre Iautre: vers 1758 Jules d’Haberville regat
ordre de passer an Canada avec son régiment
pour défendre la colonie ; le jeune Ecossais gui
avait pris du service dans armée anglaise re-
gut & la méme épogue un ordre analogue ; placé

dans la triste alternative de résigner sa charge
pendant la guerre et de passer pour un liche et
un traitre, on de [aire la guerre’ & une nation
qu’il aimait, et & laquelle il était attaché par les
liens de la reconnaissance, I"horneur militaire
Pemporte : i1 reste soldat et bientdt apres, il
débarque & la Riviére Ouelle et marche sur
Québee.

Le corps d’armée dans lequel il avaitun grade
était sous les ordres du Commandant Montgo-
mery, un ancien enneini des Locheill qu'il avait
souvent combattus en Ecosse ; nussi ne perdail-
il aucunc occasion de déplaire au jeone officier;
il avait rernarqué sa sympathic pour les Cana-
diens, et il voulait sonmetire ces sentiments aux
plus rudes éprenves. 1l lui ordonna d’incendier
dans sa marche toufes les habitations des {ran-
gais situées le long de la clte, et de ne laisser
derritre lui gue des cendres et des raines.

Pour comble de malheur, Parmdée arrivait an
manoir d’aberville, et notre héros était foret
d’antantir lui-méme la richesse de ses bienfai-
teurs ct de ses amis ; il tente un dernier cflort
aupres de son supléricur qni reste sourd A toules
les supplications, et qui prend plaisir A retourner
le fer dansla plaie qu’il a faite au cceur du jeune
oflicier; il va méme jusqu’d qualifier de la ma-
nigre la plus outrageante, les sentiments dont
Pofficier Genssais est animé pour les ennemis de
IAngleterre. 11 fuut exteuter Pordre du chef.

La nuit méme qui saivit, Locheill {at enleve
par quclques saavages qui allaient le faire périr
au milicu des tourments, lorsque Dumais auquel
il a sauvé la vie dans la débicle, se présente et
loi rend sa liberté.

L’armée anglaise se rend devant Québec; on
assiste aux deux batailles d’Abraham et & la
cession définitive du Canada & PAngleterre.

L’ancien amide la famille d’1Taberville, mais
dont il a involontairement cansé la ruine, et qui
mainlenant ne voit en lui qu'an moustre d’in-
gralitude, trouve moyen de rendre Je plus si-
gnalé service A ses bienfaitewrs : il retarde leur
départ du Canada, les sauve ainsi du naufrage
de PAuguste ou plus de denx cents personncs
périrent, et enfin, aprds les explications donuées,
une reconcilintion se fait solenncllement. 1
demande alors 1a main de Mademoisclle d’Ha-
berville que les raisons les plus délicates for-

cent 3 refuser, ct puis définitivement se
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voue au célibat, (ait cession de sa fortune & son
ancien ami Dumais et se fait paysan Canadien,
aupres du manoir d’Haberville.  Jules quia
épous¢ ane anglaise du plus grand mérite et
tout-d-fait digne de lui, qu’il avait connue dans
ses voyages, Cléve une [amille gui continnera
les nobles traditions de Ia famille chérie d’Ha-
bervitle.

Ce récit dont nous ne pouvons donner qu’nne
esquisse bien courte et bien imparfaite est en-
tremélé d'Episodes, de descriptions, de réflexions
pleincs de charme et d’intérét.

Llauteur a bien saisi les types canadiens, et
sans paraitre y faire d’attention, sans rien exa-
gérer, il en [fuit voir tous les cdtés, il en fait
remarquer tontes les nuances les plus délicates.
On aime surtont & assister & ces agréables cau-
series dont nos plres savaient si bien embellir
leurs réunions, ot Pesprit, la cordialité, le rire
franc et sincére tenaient la premicre place, et
qui sont awvjourd’haui disparos devant les cnva-
hissements d’one &tiguetic exagérée,.

Le style est toujours conforme au sujet qu’il
fraite, généralement simple et naturel, tonjours
aisé et sans prétention, et sortout &loigné de
cefte manie du roman moderne olt ’excés, Pexa-
gération, le nCologisme absurde, le plus son-
verain mépris pour les classiques ct la gram-
maire, scrublent étre le mobile et la régle d’un
si grand nombre d’avteurs. Il y a des descrip-
ticns richement coloriés, des pages Cémou-
vanles, sCricuses, des observations pleines de
justesse ct d’apropos sur des sujets de haute
poriée.

Mais ce n’est pas assez de dire que c’est un
beau livre, il faut dire encore que clest un
bon livre. Parmi tous les principaux person-
nages que l’anteur met en scgne, il n’en est
aucan qui ne soit mu par des motifs avouables;
méme dignes d’¢loges ; les sentiments qui les
guident sont Phonneur, ’amour de la patrie,
de la famille, des traditions vénérables de la
noblesse. L’ouvrage cntier est fondé¢ sur le
dévouement, Pamitié, le devoir,

C'est une prcuve de plus qu’on peut faire
un livre intéressant saus avoir recours & Pin-
vraisemblable et & ’immoral dout on fait mal-
heureusement un si grand usage aujourd’bui,
qui ont complétement fanssé le bat du ro-
man, et qui cn ont fait la plas grande et Ja plus
funeste école d’immoralité, Notre histoire est

une mine des plus riches ot le littérateur, podte
ou romancier, peut puiser Jargement.

Nous esptrons que les Anciens Canadiens
recevront tout le sucegs dont ils sont dignes, ct
quils seront un puissant encouragement pour
les aunteurs gui voudrajent marcher sur les
mémes traces. (1)

Un jeune poctte Canadien déja bien connu et
trés [avorablement apprécié, Mr. L. H. Fré-
chette, vient de publier, sous le titre de Mes
Loisirs, un volame de pnlsics, que tout le
monde lira avec plaisir.

Les publications purcment littéraires sont
assez rarcs dans notre pays qu’on cst naturelle-
ment porté a demander l'indulgence du public
en faveur desintentions de anteur, quelle que
soit d’ailleurs la valeur de Peeuvre qu’on veut
encourager. Pour 'ouvrage de M. Fréchette,
il n’en est point ainsi; méme en faisant appel
i la plus rigourense justice, et en ne demandant
pour Jes Loisirs que la considération qu’ils mé-
ritent, nous sommes certains pour cux du plus
beau sucets.  Nous n’entreprendrons point de
passer en revue toates les nuances du talent de
M, Fréchette, mais nous pouvons dire que plu-
sicurs de ses polsies pourralent étre signées par
Lamartine ou Victor Hugo dans leurs meilleurs
jours. Une imagination riche ct féconde, une
grande vigneur de pinceau, beaucoup de facilité
de wersification, une connaissance étenduc des
richesses de la langue, voild surtout ce qu’on
remarque dans les poésies de Mr. Fréchette,

Les morceanx intitulés La Poésie, I'Iroquoise
du Lac St. Pierre, Hommage 4 Mr. le Chevalier
Falardean, Alleluia, le Premier de Pan de 1861,
sont, sous tous les rapports, dignes d’attention.

Dans cetie dernitre nous tiouvons ce tableau
de la Révoluation:

e sidcle oft nous vivons cet un siéele en délire,

Avait dit un podte 4 la puissante lyre.

SoufHlant partout Ic vent des révolutions,

L'csprit voltairien, avee uu rire infitue,

Veut jeter son poison dans I'tme
T8t courber sous son joug le dos des nations.

Pauvre sidele qu’on nomme un sicele de limicre,

Ou Von voit, aux palais comme sous la chaumidre,

Fermenter le désordre ct e mépris des lois!

Ot des handits sortis des tripots et des bouges,
1Turlant sous leurs longs drapeaux rouges,

Jettent I'éelaboussure & la face des rois!

(1) Sous le titre do Légende de Madawe d*Haberviile,
nous repraduisons plus lein un chapitre des Jreiens Cuna-
diens. :
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On les a vus les fils de ce sidele parjure,
Lia bouche vomissant le blasphéme et I'injure,
S'attaquer & la main qui voulnit les bénir;
On les a vus portant une main sacrilége
Sur ce que Dieu wlme protége,
Bt qui disaicnt au Christ: Ton rdgne va finir!

Ttalie! Italie! B terre infortunde!
Peudant le cours sanglant de cette longue année,
Que de ruisseaux de sang ont sillonné ton sol !. ..
Quel est 'undacieux deont la main inhwmaine

A brisé ton bandeau de reine
1t dans sa rage osa te souiller par un viol ?...

Entendez-vous Ja-bas, par deld I'Atlantique,
Comme le brait pressé de choes retentissants?. ..
La révolution, sanglante, satanique,

Dars ses ongles étreint les peuples {rémissants.

Devant son il hagard tout tombe, tout s'éeroule ;
Tout I'Occident s'ément an seul son de sa voix;
Jit lc mopstre au milica des ruines qu'il foule
Bst altéré du sang des prétres et des rois.

Bt le vienx monde qui, sur son front chauvre et hldme,
Porte le erime derit en stigmates d'enfer,

Sur sa léve crispée étouffant un blasphime,

Se tord commie un serpent sous ses griffes de fer,

Tu mourras! avait dit cette hydre sanguinaire,
A la Foi, que son bras voulait anéantir,.....
Elle avait oubli¢ que la Foi du Calvaire

Se retrempe ot renait dans le sang du martyr.

Comme les questions politiques sont exclues
de P Echo, nons n’avons garde de dirc un ot
de nos opinions sur les idées contenues dans
une brochuare publie d’abord en anglais, au su-
jet du Crédit Foncier. Néanmeins nous devons
dire que la traduction est bien éerite, et sous ce
rapport, certainement digne d’¢loges. Mr. Emm.
Blain en est Paateur. Toutes les diflicultés que
renfermait une ouvrage de ce genrc ont ét¢
vaincues, et en la lisant, on cst porté & oubljer
que c’est une traduction. C’cst un ouvrage que
nous devons recommander & nos lecicurs.

La retraite annuelle de PUnion Catholique a
la chapelle du collége Ste. Marie, a &té préchée
par le R. P. Schneider.  Jamais on n’avait vo
une aflluence anssi considérable.  Chaque soir
la chapelle ¢tait littéralement comble. Le di-
manche de Paques il y eut communion gtné-
rale. Ce grand concours unanime et spontané
pour une telle ceuvre fait certainement beaucoup
d’honnear & la jeunesse de Montréal, et indique
chez clle des tendances que nous amons A
constaler, et dans le développement desquelles
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nous voyens un gage assuré de grandeur et de
progrés véritable pour notre pays.

Nous avons parlé souvent de Pimportance de
’'Union Catholique, des progrés qu'elle a réali-
sés, des services quelle est appelée a rendre &
la jeunesse ; nous avons une trés-forte preuve
de nos assertions, dans le grand sucets de cetie
retritite, dont {a premicre, elle a en Pidée, et
qui, comme la socitté eile-imme, a surpassé
toutes les espérances qu’on avait congues i son
tgard. .

Les tlections de cette soeic¢ié ont cu licu
dimanche dernier et lesIMessicurs dont les noms
suivent ont ¢té ¢lus olliciers pour Pannée con-
rante :

Président : N. Bourassa, Viee-Présidents: AL
Deschamps, Dr. L. Desrosiers, Seerltaire: Ch.
Simard, Asst. Seerltaire: N, Bourgoin, Tréso.
rier : W. Tessier, Bibliothéeaire : Alph. Leclaire,
Conseillers: D. Senceal, I. X. Desplaines, D.
Letondal, Qct. Giroux, Urg. Piché, L. N. Du-
verger,

Mardi dernier I¢ Revd. Al Lamarche a donné
A Plnstitat Canadien-lrangais une seconde lee-
ture sur Posure. Il 4 examiné sueccinctement et
avee beauncoup de clarté, les titres exirinstques
au prét qui légitiment Pintérét, qu’il importe de
ne pas conlondre avee 'usure, qui n’est qu’nn
intérot excessif on déponillé de cestitres extrin-
stques qui senls peavent Pantoriser.

P. 3. D Gasrf.

Légende de Madame @ 1laberville,

Toul ¢iait triste et silencicux dans e manoir &'ITa-
berville : les domestiques mémes fuisaient le service d'un
air abattu, bien loin de la gaiété qu'ils moniraient tou-
jours en servant cette boune famille. Madame d'[Taber-
ville dévornit ses larmes pour ne pas contrister son mari,
et Blanche se cachait pour pleurer, afin de ne pas affli-
ger davantage sa tendre mére, enr dans trois jours le vais-
seau, dans lequel les jeunes gens avaient pris leur passage,
faisait voile pour I'linrope. lLie cupitaine d'1larberville
avait invité ses denx wnis, le curd ct monsieur d' Egmont,
4 diner en famille : ¢’était un diner d'adicux que cha-
cun s’cflorgait inutilement d'égayer. ILe curé, homme
de tact, pensant qu'il fallait wicux s’entreteniv de choses
séricuses que de retomber & chaque instant dans un
pénible silence, prit Ju parole :

—~—Saves-vous, messicurs, que I'horizon de la Nou-
velle-France se rewbrunit de jour en jour.  Nos voisins,
les Anglais, font des préparatifs formidables pour enva-
hir le Canada, cb tout annonce une invasian prochuine.

~—Aprés, dit mon onele Raoul |

- ~—Aprds, tant qu'il vous plaira, won cher chevalier,
reprit le curé; toujours est-il que nous n’avons gucre
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de troupes pour résister longtemps & nos puissants voi-
sing,

—Mon cher abh¢, ajouta mon oncle Raeul, il est
probable qu’cn lisunt ¢e matin votre bréviaire, vous &tes
tombé sur un chapitre Jes lamentations du prophéte
Jérémie, ‘

—(letle citation est conlre vous, cur les prophétics se
sont accomplics.

—~N’importe, s'éerin le chevalier en perrant les dents
les Anglais! les Anglais prendre le Canada! ma foi, je
me ferais fort de défendre Québre avee ma héquille.
Vous avez done ouhlié, continua mon oncle Ruoul en
'aninant, que nous les avons toujours battus, les An.
zlais; hatius un contre eing, wn contre dix ct quelque-
fuiz un eontre vingt......... Jies Anglais, vraiment !

— Concedu, dit Je curé ; je vons uccorde lout ce que
vous voudrez, eb méme davantage, si ga vous fait plaisir;
mats remarquez bien qug chacune de nos vietoires nous
affaiblit, tandis que ennemi, gritee A 1 Avgleterre, som-
ble reprendre de nouvelles forces, et que, d"un autre
edté, la France nous abandonne presque i nos propres
regsources,

—Ce qui montre, dit le capitaine d'HUaberville, la
conflanee qu's notre bhien-aimé rot Louis XV duns
notre eourage pour défendre sa colonie.

~lin attendant, interrompit wonsieur d’Egmont, la
Franee envoie si peu de troupes que la colonic va
s'affuiblicsant de jour en jour.

—~Qu'on nous dunne sculement de la poudre et du
plomb, reprit le capitaine, et cent hommes de mes mili-
ciens feront plus dans nos gueires de surprises, d'em-
buseades, de découveries, (ue cing cents soldats des
plus vuillants corps de Tavmde frangaise; je parle sans
présowption : Ja preuve enest [, Ce qui n’empéehe
pag, ajouta-til uu peuw confus de celte sortic taite sans
trop de rétlexion, que nons avons un grand hesoin des
secours de I mére-patre, et qu'une bien petite portion
des wrmdes, que nofre aimé monarque dirige vers le
vord de I'Europe afin d'wider I'Autriche, vous serait &
peu prds indispensable pour la défense de Ia colonie,

—~Il serait bien & souhaiter, reprit le bon gentil-
homme, gue Louis NV cit laisss Marie/Thérése se dé-
battre avee la Prusse, et nous efit moins uégligés.

~—1I sied peu A un jeune homme comme moi, dit de
Lochcil, de me méler & vos graves débats, mais, & dé-
faut d’expérience, 1'histoire viendra & mon aide. Défiez-
vous des Anglais, défiez-vous d'un gouvernement, qui a
toujours les yeux ouverts sur les intéréts de ses colonics,
partant sur les intéréts de Pempire britannique; déficz-
vous d'une nation qui a la tenacité du bull-dog. Sila
conguéte du Cianada Iui est néeessaire, clle ne perdra
Jamais ceb objet de vue, n'importe & quels sacrifices:
témoin ma malheureuse patric.

—Bah ! s'éeria mon oncle Raoul, des Ecossais!

De Locheil se mit & rire.

—Doucement mon cher oncle, dit le bon gentil-
homme ; ot pour me servir de votre maxime favorite,
}?rsque vons retirez les renles de cotte seigneurie:

rendons & César ce qui appartient & Cdsar;” ai
b'mmcoup Gtudié I'histoire d'Feosse, ct je puis vous cer-
txﬁcz: que les Feossais ne le cddent ni en valeur ni en
patriotisme A aucune nation du monde conny, ancicnue
8u mederne,

—Vous voyez bien, repartit le chevalier, que j'ai
voulu sculement faire endéver tant soit peu mon sceond

neven de Locheil, ear Diew merel, fitil en se rengor-
geant, nous nous flattons de connaitre I'histoire. Areh¢
sait trds bien I haute estime que j'ai pour ses compa-
triotes, et Vhommage que j'ai toujours rendu d leur
bouillant courage.

~—Qui, mon cher oncle, et je vous en remercle, dit
Arché en lui serrant la main.  Mais défies-vous des
Angluis; défier-vens de leur persévérance: ¢a sera lo
Delende est Carthage des Romains,

— Tant wmieux; dit Jules: merei de leur perséveé-
rance : ils me dounerant alors V'ocension de revenir au
Canada avee mon régiment.  Que ne puisje fuire mes
premitres armes eontre cux iei, dans la Nouvelle-
TFrance : sur cette terre que j'affectionne et qui renferme
ce que j'ai de plus cher aumonde! Tu reviendras avee
moi, mon {rére Archd, et tu prendras ta revanche sur
ceb hdmisphidre de toul ce que tu as souffert dans ta
patrie.

—De tout mon conwr, s'deria Arché e serrant, avee
force, le manche de son couteau, comme s'il efit tenu cn
main la terrible elaymore des Cumeron of Locheil ; je
servirai comme volontaire dans ta compagnie, si je n'ob-
tiens pas un brevet d'oflicier; et le simple soldat sern
aussi fier de tes exploits qu'il Jui en revenait une plus
grande part, ‘

Les jennes gens s'animérent 4 'idée d’exploits futurs
les grands yeux noirs de Jules Jancérent des flammes
on aurait dit que Vancienne ardewr militaire de sa race
se manifestait en lui subitement. IL'enthousiasme de-
vint géndral, et le eri de * vive le roi” s'échappa simul-
tanément de toutes les poitrines.  Quelgues larmes rou-
lerent dans les yeux de la mére, de la scour et de
la tanle, malgré leurs efforts pour les contenir.

La conversation, qui avait d'abord langui, se ranima
tout-2-coup. Qn it des plans de campagne, on battit les
Anglais sur mer et sur terre, et I'on éleva le Canyda au
plus baut degré de gloire et de prospérité!

—Feu partout, s'éeria Je capitaine d'Haberville en
s¢ versant une rusade, car je vais porter une ganté que
{out le monde bolra avee bonheur: #an suceds de nos
armes! et puisse le gloricux pavillon fleurdelys¢ flotter
jusqui la fin des siteles sur toutes les citadelles de la
Nouvelle-France !”

A peine portait-on la coupe aux lévres pour faire
honneur & cette santé, qu'une détonation ¢pouvantable
se fil. entendre: ¢*était comme I'éelat de la toudre, on
comme si une masse ¢énorme cfit tombé sur le manoir,
qui en fut ébranlé jusque dans ses fondements.  Ou se
leva préeipitamument de table, on courut dehors : le
saleil le plus brillant Gelairait un des plus beaux jours
du mois de juillet; on monta au grenier, mais rien n’in-
diquait quun corps pesant cfit tombé sur I'édifice.
Tout le monde fut frappé de stupeur ; mwonsieur d'Ha-
Derville surtout parut le plus impressionné.  Serait-ce,
dit-il, ln déeadence de ma maison que ce phénomeéne me
prédit ! ‘

Monsienr d'Fgmont, U'abbé ct mon oucle Raoul,
Phomme leitsé de Ja famille, s'efforcérent d'expliquer
physiquement Jes causes de ce phénoméne, sans réussir
A dissiper I'impression pénible qu’il avait causée.

On passa dans e salon pour y prendre le café, sans
arrdter dans la salle A manger, ot Jes gobelets restdrent
intact. .
TLes dvéuements qui curent lien plus tard ne firent
que confirmer la famille d'Haberville dans Jeurs eraintes
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superstiticuses, Qut sait, aprds tout, si cos présages,
auxquels erogait toute Pantiquité, no sont pas des aver-
tissements du ciel; quand quelque grand malheur nous
menace! S'il fallait rojeter tout ce qui répugne A notre
faible raison, nous serions bien vite pyrrhoniens: pyr-
rhoniens i nous faire assommer, comme le Marphoriug
de Moliére. Qui sait.........7 Il y aurait un bien loug
chapitre & éerire sur Jes # qui sait.”

Lo temps, qui avait ét¢ si beau pendant toute la
journée, commenga 4 s¢ couvrir vers six heures du soir;
A sept heures, une pluie torrentielle, samblant menacer
d'un second d¢luge, eommenea A tomber; le tonnerre
ébranlait les vofites du ciel, un immense quartier de
rocher, frappé par la foudre, se détacha du cap avee
fracas, et tomba dans le ehemin du roi, qu'il intercepta
pendant plusieurs jours.

Le capitaine d'Flaberville, qui avait fuit pendant
longtemps Ia guerre avee les allids sauvages, était imbu
de beaucoup de leurs superstitions: wussl, lorsqu’il fut
victime des matheurs qui frappdrent tant de familles
canadiennes en 1759, 1l ne manqua pus de eroire que
cos désastres lui avaient ét¢ prédits deux ans aupara-
vant,

Jules, assis aprés le souper entre sa mére et sa sceur,
et tenant leurs mains dans les siennes, souftrait de 1'a-
battement de toute la famille,  Afin de fuire diversion,
il demanda & sa mére de conter une de ces légendes qui
'amusaient tant dans son enfance.

—I1 me semble, maman, que ec sera un unouveau
souvenir de-la plus tendre des méres, que j'emporterai
avee moi dans la vieille Europe.

—Je n'ai rien 4 refuser & mon fils, dit madame d’Ha-
berville. 1t elle commenea la légende qui suit.

Une mére avait une enfant unigue: e'était une petite
fille blanche comme le lis de la vallée, dont les heaux
yeux d’azur semblaient se reporter sans cesse de sa mdre
au ciel et du ciel & sn mdre pour sc fixer ensuite au eiel,
Qu'clle ¢tait fidre et heureuse ectte tendre mére, lorsque
dans ses promenades chacun la complimentait sur la
beauté de son enfunt, sur ses joues aussi vermeilles que
la rose qui vient d'delore, sur ses cheveux aussi blonds,
aussi doux, que les filaments du lin dans la filerie, et
qui tombaient, en boucles gracicuses sur ses épanles !
Oh! oui; clle était bien fitre et heureuse cetle bonne
mtre!

Tlle perdit pourtant un jour Venfant qu'elle idol4-
trait; et comme la Rachel de 'Eeriture, clle ne voulait
pas &tre consolée.  1ille passait une partie de la journde
dans le cimetitre; clle enlagait de ses deux bras la pe-
tite tombe ot dormait son enfant. Ille I'appelait de
s voix la plus tendre, et folle de douleur, elle §'éeriait :

~Emma ! mu chére BEmma ! c¢'est ta mére qui vient
te chercher pour te porter dans ton petit herceau, ot tu
seras couchée si chandement ! Emma | ma chére Emma !
tu dois avoir bien froid sous cette terre humide !

Bt clle prétait Vorcille en la collant sur la pierre
glacde, comme si elle efit attendu une réponse.  Elle
tressaillait au moindre bruit, et se prenait & sangloter
en déeouvrant que ¢’Gtait Jes murmures du saule pleu-
reur agité par Vaquilon. 10t les passants disaient:

—L'herbe du cimetidre, sans cesse arrosée par les
larmes de la pauvre mére, devrait Gtre tonjours verte,
‘mais ces larmes sont si améres qu’elles la desstchent
comme le soleil ardent du midi aprds une forte averse.

Ele pleurait assise sur les bords du ruisseau ot clle

—n

I'avait mende si souvent jouer avee les eailloux ef les
coquilles du rivage ; ot elle avait lavé tant de fois ses
petits pieds daus ses ondes pures ct limpides. Rt les
passants disaient :

—La pauvre mére verse tant de larmes qu'elle aug-
mente le cours du ruisseau ! ’

Xlle reotrait chez clle pour pleurer dans tountes les
chambres oft elle avait ¢té témoin des dbats de son
enfant.  1lle ouvrait une valise dans laquelle elle con-
servait précicusement tout ce qui Jui avait appartenu :
ses hardes, ses jouets, la petite conpe de vermeil dans
laquelle elle lui avait douné  boire pour la dernitre
foix, Elle saisissait d'une main convulsive un de ses
petits souliers, I'embrassait avee passion, et ses sanglots
auraient attendri un ccenr de dizmant.

1lle passait vue partic de la journée dans Véglise du
village 4 prier, & supplier Dicu de faire un miracle, un
seul miracle pour elle: de Jui rendre son enfant ! Iot In
voix de Dien semblait lui répondre :

—Comme le saint Roi David, tu iras trouver ton
enfant un jour, mais Jui ne relournera jamais vers to,

Elle s'éeriatt alors:

—~CQuand done, mon Dieu ! quand aurnisje ce hon
licur !

Eile se trainait au pied de lu statue de la sninle
Vierge, cetic mére des grandes douleurs; et il hui sew-
blait que les yeux de la madone s'uttristaient, et qu'elle
y lisait cette douleurcuse sentence:

—Soufire come moi avee résignation, 6 fille d'Eve!
jusqu'au jour glorieux ot tu seras récompensée de toutes
tes souffrunces ! ‘

Tt la pauvre mére, s'deriait de nouveau :

—Quand done! ma honne sainte Vierge, arrivera ce
jour béni!

Elle arrosait le plancher de ses larmes; et s'en retour-
nait chez elle en gémissant,

La pauvere mére, aprés avoir prid un jour avee plus
de ferveur encore que de coutume, aprés avoir versé
des larmes plus abondantes, s'endormit dans 1'éylise:
I'épuiseent amena, sans doute, le sommeil, Le bedeau
ferma Uédifice sacré sans remarquer sa présence, [l
pouvait 8tre prés de minuit lorsqu’elle s'éveilla: un
rayon de lune, qui delairuit le sanctuuire, lui révéln
qu'clle était toujours dans I'églisc. Lioin d'dtre effrayée
de sa solitude, clle en ressentit de la joie, si ce renti-
ment pouvait s'allier avee I'état souffrant de son pauvre
ceeur |

—dJe vais done prier, dit-clle, seule avee mon Dieu!
seule avec Ja bonne Vierge ! scule avee moi-méme !

Comme elle allait s’agenouiller, un bruit sourd lui
fit Jever la téte: c'6tait un vieillard, qui, sortaut d'une
des portes latérales de la sacristic, se dirigeait, un cierge
allumé & Ia main, vers 'autel.  Blle vit, avec surprise,
que ¢'était un ancien bedean dn village, mort depuis
vingt ans.  La vue de ce spectre ne lui inspira aucune
crainte: tout sentiment sewmblait éteint chez elle, =i ce
n'est celui de la douleur, Le fantmne mounte les mar-
ches de 'autel, alluma les cierges; fit les préparations
usitées pour eélébrer une messe de requicm.  Lorsqu'il
se retourna, ses yeux lui parurent fixes et sans expres-
sion, comme ceux d'une statue. 11 rentra dans la sa-
cristic, et reparut presque aussitét, mais cetic Tois pré-
cédant un vénérablo prétre portant un calice et revétu
de I'habit sacerdotal d'un ministre de Dieu qui va edlé-
brer le saint sacrifice. Ses grands yeux démesurément
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ouverts étaient empreints de tristesse; sesmouvements,
coux d'un automate qu'un mécanisine sceret ferait
mouveir. [lle reconnut, en i, le vienx eurd, mort
aussi depnis vingt ans, qui Pavait baptisée el hui avait fait
faire sa premidre communion. Toin d'¢tre frappée de
stupeur & 'aspect de cet héte de la tombe, Ioin d'étre
épouvantée de ce prodige, lu pauvrs wmére, tout d sa
douleur, pensa que son vieil ami, touché¢ de son déses-
poir, avait brisé les liens du liuceul pour venir offvir
une dernidre fois pour elle le saint sacrifice de la messe ;
clle pensa que ce bon pasteur qui V'avait consolée tant
de fois, venait & son secours dans ses angoises mater-
-nelles.

Tout ¢était grave, morne, lugubre, sombre et silen-
cieux pendant cette messe eélébrée et servie par la mort.
Les cierges mémes jetnient une lumidre pile comme
celle d'une lampe qui $°¢teint. A l'instant on la clache
du sangus, rendant un sou brisé¢ eomme celui des os que
casse le fossoyeur dans un vieux cimetidre, annongait
que Je Christ allait descendre sur I'autel, la porte de la
stcristie s'ouvrit de nouvean eb donna pussage d une
procession de petits enfants, qui marchant deux A denx,
déBlérent, apres avoir traversé Je cheeur, dans Unllée du
cGté de I'épitre,  Ces enfauts, dont les plus dgds parais-
saient avoir & peine six aus, portaient des couronnes
@'immortelles. et tenaient cans leurs mains, les uns des
corbeilles pleines de fleurs, et des petits vases remplis
de parfums, les autres des petites coupes d'or et d’ar-
gent contenant une liqueur trinsparente.  Tls s'avan-
gaient tous d'un pasléger ; et la joic rayonnait sur leurs
visages célestes,  Une seul, une petite flle, & Vextré-
mité de Ia procession, semblait suivre les avtres péni-
blement, chargde qu'clle était de deus immenses seaux
qu'elle trafuait avee peine.  Ses petits pieds, rougis par
Ia pression, ployaient sous le [ardeau, et sa couronne
d'immortelles paraissait fléirie.  Lu pauvre mére voulut
tendre les bras, pousser nue accluuation de joic en re-
connuissant sa petite fille, mais ses bras et sa langue se
trouvtrent paralysés. Lle vit déliler tous ces enfants
prés d'elle dans Vallde du eoté de PEvangile, et en re-
counut plusicurs que la mort avait réeemment mois-
sonnés. Lorsque sa petite fille, ployaut sous le furdeau,
passa aussi A ses cOtés, elle remarqua qu'd chaque pas
qu’elle fuisait, les dewx seaux, qu'elle trainait wvee tant
de peine, arrosaient le plancher de V'eau dont ils étaient
rewplis jusqu'uu bord. T.es yeux de Uenfunt, lorsqu’ils
rencontrérent ceux de sa mére, exprimérent la tristesse,
st qu'nne tendresse mélée de reproches.  Tia pauvre
femme fit un effort pour l'enlacer dans scs bras, mais
perdit connaissance. Lorsqu'elle revint de son évanouis-
seent tout avait disparu,

ans un monastére, ) une licue du village, vivait un
cénobite qui jouissait d'une grande réputation de sain-
teté.  Ce suint vicillard ne sortait jamais de sa cellule
{ue pour éeouter avee indulgenee les pénibles aveux des
péchc.urs_. ou pour secoutir les aflligds. Il disait aux
prewiers ; ‘

—Je connais la nature corrompue de howme, ne
vous Inissez pas abattre; venez 4 moi avee confiance ct
courage chaque fois que vous retomberes; ct ehague
foy, mes bras vous scront ouverts pour vous relever.

I1 disait aux seconds :

—Puisque Dieu, qui est si bon, vous impose I souf-
fance, c'est qu'il vous réserve des joies infinies.

0 digait A tous :

—3i je fuisais I'aveu de ma vie, vous seriez élonnés’
de voir en moi un homme qui a 616 le jouet des pas-
sions les plus effr¢nées, ct mes malheurs vous feraient
verser des torrents de larmes !

T panvre mére so jeta en sanglotant aux pieds du
suint moine ct Jui raconta le prodige dont clie avait ¢été
témoin.  Le compatissant vielllard, qui connaissait 2
fond la nature humaine, W'y vit qu'une occasion favo-
rable de mettre un terme & cette doulenr qui surpassait
tout ce que su longne expérience lui avuit uppris des
augoisses malernelles.

—2Ma fille, ma chére fille, lui dit-il, notre imngination
surexcitée nous rend souvent les jouets d'illusions qu’il
faut presque toujours rejeter duns le domaine des songes ;
mais I'église nous cnseigne aussi que des prodiges sem-
blables & celui que vous me racontez peuvent réellement
avoir liew,  Ce nest pas A nous, Ctres stupides et igno-
rants, & poser des limites & la puissince de Dienl ce
n'est pas & nous & seruter les déerets de celui qui a saist
les mond s duans ses muins puissantes et les a lancés
dans des espaees lnfinis.  J'aceepte done la vision telle
qu'clle vous cst apparae; et Iadmetiant, je vais vous
Pexpliquer,  Ce prétre, sorti de la tombe pour dire une
wesse de requient, a sans doute obtenu de Dieu fa per-
mission do réparer unc omission dans Vexercice de son
ministere sacré; ct ce bedeau par oubli ou négligence
en avait probablement 6t¢ la cause. Cette procession
de jeunes enfants, couronnds d'immortelles, siguific cenx
qui sont morts sans avoir perdu le griice de leur bap-
tétme, Ceux qui portaient des corheilles de flours, des
vases ot britlaient les parfums les plus exeuis, sont ceux
qjue leurs meres, résignées aux déerets de la providence,
ont offerts & Dicu, sinon avee joie, co qui n'est pas na-
turel, du moins wvee résignation, en pensant qu'ils
dehangeaient une terre de mistre pour lu céleste patrie,
oli, pres du tréne de leur erdateur, ils chanteront ses
louanges pendant toute une éternité.  Dans les petites
coupes d'or et d'argent étaient les larmes que la nature,
avare de ses droits, avait fuib verser aux mdres qui, tout
en faisant un eruel sacrifice, s'élaient derides comme le
saint homme Job : mon Diew vous me Favez donué!
mon Dicu! vous me 'avez Gté, que votre saint nom
so0it béni!

La pausre mére, toujours agenouillée, buvait avee
ses larmes chacune des paroles qui tombaient des lévres
du saint vicillard.  Comme Marthe §'éerinant aux pieds
du Christ: #8i vous cussicz 66 ici, Scigneur, mon
{rére ne serait pus mort; wmais, je sais que présentement
méme Dien vons nccordera tout ce que vous lui deman-
derez ;" elle répétait dans sa toi ardente :~—si vous cus-
siez ¢t6 pros de moi, mon pire, ma petite fille ne seraib
pas morte, mais je sais que présentement méme Dien
vous accordera tout ce que vous lui demanderez.

Tie bon religieux se recucillit un instant et pria Dieu
de Vinepirer, (Pétait une sentence de vie ou de mort
quil allait promoncer sur cetie mére qui paraissait
inconsalalle. Tl fallait frappaitun grand coup, un coup
qui la ramenit A des sentiments plus raisonnables, ou
qui brisit & jamais cc coour prét & delater. Il prit les
mains de In pauvre femme dang ses mains sdches ot
crispées par V'ige, les serra avee tendresse et lui dit de
sa voix la plus douce:

—Vous aimiez done hien enfunt que vous avez
perdue ?
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—8i je Iaimais, mou pére! oh! mon Dieu! quelle
question |

Et comme une insensée, elle so roula en gémissant
aux pieds du vicillard. Puis se relevant tout-i-conp,
elle saisit le bas de sa soutane et lul erin d'une voix
brisée par les sanglots : :

—Vous &tes un saint, mon péra; mon enfunt! ren-
dez-mol mon enfunt! ma petite Fmma!

—Qui, dit le moine, vous aimicz bien votre enfant:
vous auviez fait beaucoup pour lui dpargner une dou-
leur, mémo la plus légére ?

—Tout, tout, mon pére, s'éeria la pauvre femme! je
me serais roulée sur des charbons ardents pour lui
exempter une petite brilore !

—Je le crois, dit le moine; et vous l'aimez, sans
doute encore ?

—8i je laime, bonté divine! dit la panvre mére en
se relevant d’un bond, connne mordue au ecour par une
vipére; si je I'aime! on voit bien, prétre, que vous
ignorez l'amour maternel, puisque vous croyez que la
mort mdme puisse I'anéantir!

‘Et tremblant de tout son corps, elle versa de nouveau
un torrent de larmes.

—DRetirez-vous, femme, dit le vieillard d'un ton de
voix qu'il s'efforgait de rendre sévire; retirez-vous
femme qui 8tes venue m'en imposer ; rotirez-vous
femme qui mentez & Dien et i son ministre, Vous avez
vu votre petite fille ployant sous le firdeaun de vos far-
mes quelle a recucillies goutte & zoutte, et vous me
dites encore que vous l'aimez! Iille est ici dans ce
moment prés de vous continuant sa pénible besogne: et
vous me dites que vous I'aimez! Netirez-vous femme,
car vous mentez & Dieu et & son ministre!

Les yeux de cette pauvre mére s'ouvrirent comme
aprés un songe oppressif; clle avoun que sa douleur
avait ¢té insensée et en demanda parden & Dicu.

—Allez en puix, reprit le saint vieillard, priez avee
résignation et le calme se fera dans votre dme.

Iille raconta, quelques jours aprés, au hon moine ue
sa petite fille, taute rayonnante de joie et portant une
corbeille de fleurs, lui était apparue en songe pour la
remercier de ce qu'elle avait cess¢ de verser des larmes
qu'elle aurait ¢té condamnde & recueillir. Celte execl-
lente femme, qui ¢tait riche, consacra le reste de ses
jours aux ceuvres de charité.  Eile donnait aux enfants
des pauvres, les soins les plus affectuens ct en adopta
plusieurs. Lorsqu'clle mourut, on grava sur sa fombe:
Ci-git la mére des orphelins.

Soit disposition d’esprit dans les circonstances ot se
trouvait la famille, soit que la légende elle-méme fiit
empreinte de sensibilité, tout le monde en fub attendri:
quelgues-uns jusqwaux larmes. Jules cmbrassa sa
wére en la remerciant, et sortit de la chambre pour
cacher son émotion. .

Mon Dieu! mon Dieu! s'deria-t-il, conservez mes
Jours, ear §'il m'arrivait malheur, ma tendre mére serait
aussi inconsolable que Ia mére de cette touchunte légende
qu’elle vient de nous raconter.

Quelcues jours aprds, Jules et son ami voguaient sur
I'Océan, ct, an bout de deux mois, arrivaient en France,
aprés une heureuse traversée.

TR EIINILIET O NN
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DEUSIEME PARTIE.
 PARIS.
XI1v
(Suiic el Fin.)

LES DEUX PIGEOXNS.

Comment s'était-clle trouvie réunio sutour do lui
lorsqu'il avait eu le plus besoin d'elle? Moerveille do
P'esprit de famille ct de la charité chrétienne, tous coux
aue Picrre avait quittés, abandonnds, étaient aceouruy
i son secours guand il ne songeait méme plus A cux!

('6tait Panl qui les avait tous appelés & Paris, Ger-
maine, qui deputs pen, ¢tait enlrée au couvent, man-
quait seule an chevet de Pierre, ainsi que le caré d'A...,
qui n'avait pa quitter sa parolsse. _

Paul s'était consacré & Dien conune pour veiller sur
celui qui avait failli devenir la cause de sa mort: telles
sont les voies de la Providence ] ‘

A l'époque de la funeste cxeursion od tous les siens
avaient eru le voir périr, Panl, précipité de rocher en
rocher dans une eaverne d'olt il n'était sorti; tout meur-
tri, tout sanglant, que par des cfforts surhumains, avait
fait 1o veeu de se donner & ee Dien qui venait de le pro-
téser d'une manidre toute spéciale en permettant qu'il
dehuppdt A Ja mort, et de ne revoir sa fawille que lors-
qu'il aurait regu les ordres saeréds, pour éviter tous les
obstacles qu’on pourrait wettre A 'accomplissement de
ce veeu. 11 partit pour Paris et s'enlorma au séninaire
de Suint-Sulpice, ol son {réve, le curé d'A..., obtint son
admission ; puiz, quelque temps aprés, il entra aux
Missions étrangéres. Il eacha done sa rdsolution, son
existence méme a toute sa famille; it n'eul pour confi-
dent que leeurd d'A..., jusqu'au jour de son ordination.
Alars il Gerivit & sa famtlle. Paul avait rencontré Plerre
a Paris, suns que cclui-ci le reconniit sous le costume
ceelésinstique, et dés lors, dtant parvenu i savolr son
adresse, il avait surveillé cotte vie agitée et lourmentée
lié avec le curé de Notre-Dame-de-Lorette, lu paroisso
de Pierre, et préchant et confessant quelquefois dans
ccite dglise, il ne 'avait perdu de vus ni dans ses cour-
tes prospérités ni dans son dernier maltheur. ‘

Ayant prévu de bonne beure le destinée de Pierre, il
avait vivement conseillé & Ciraciosa de profiter de l'ocea-
sion que lni offrait le voyage du parrain de Manogl A
Paris, pour y venir passer quelques mois.  Ce parrain,
riche nézociant de Bayonne, avait loué une maison de
compagne & Nanterre, ott il requt (raciosa et sa famille,
(étaient Paul et Marie-Maria que Pierre aveit vusd
Saint-Roeh. Graciosa n'avait voulu faire alors rucune
démarche pour revoir Dierre riche et heureux; ellu (tait
venue lui apporter un dernier moyen de salut aans ses
fuutes ct sa folle ambition, pour le jour, prochain pent-
gtre, ol il verrait erouler I'édifice trop rapide de sa {or-
tune. Iille snivait en cela, nous I'avons dit, le conseil
de Puul, ,

‘Une fois seulement Manoél était retournd, pour des
affaives de famille, au village &'A..., d’ou il.avalb ré-
pondu & Pierre, et il était revenu hientdt & Paris auprds
de (iraciosa et de sa sceur. ‘

Cependant Pierre commengait A so lever; appuyé
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sur le bras de Marie-Marin, sa vigilante garde-malade,
il faisait dansle bean jardin de la maison Je premier
essni de ses forces.  Quel bonheur que celui de la eon-
valeseence, surlout aprds un si grund danger ! CPest
presque une résurrection l... Mauis Pierre 6tait bien fai-
ble encore, Je médecin avait déelaré qu'une rechute Jui
serait funeste, et qu'il resterait longtemnps dans un état
de santé qui exigerait des ménagements particuliers.

11 y avait dans ce jardin, dont il ne sortait pas encore,
un bane gui fut le prewier but de ses promenades avee
Marie-Marla, Quand Gractosa et Manoil allaient voir
Paul & Paris, souvent la jeune fille restuit aupres de
Pierre.  Quelles douces ot riantes matindes il passait 1a
i cbté d'elle ! Dapuis qu'il revenudt & la vie, i aimait &
parler des jours de sou enfunee, du pays natal et de ses
jeux d'autrefois avee sa cousine, Plerre venait de voir
un monde bien corrowpu et les femmes de ce monde, si
Gtrungéros A ces verins natives, pour ainsi dire, A cette
frafeheur d'innocence qui se montraient dans le candide
regard do Mavie-Marin ¢ il almait 4 Ja eontempler
comme une vierge dent la seule présence purifiait son
fme et élevait son coour ! ‘

Drabord clle avait ét¢ un pen embarrassée avee lui;
wétait-dl pas devenn un Monsicwr de Paris ? Mais
Pierre avait tant besoin d’clle, son bras ¢tait si néees-
saire au malade tout chancelant encore, gu'clle se ras-
sura bientdt cn voyant que c'était clle qui le soutenait,
qui dirigesit ses pus comme ceux d’un enfant.

Cependant, la premidre fois qu'il sortit ainsi dans le
Jardin, appuy¢ sur le bras de sa cousine, un peu céré-
monicuse avee lui, clle n'osait lui donner son ancien
nom, et il Jui arriva de dire an convalescent :

—~V¥enez, monsicur Ludovie ...

—Ah! reprit-il, appelle-moi Pierre!...

A sa premidre sortie dans Nanterre, le ressuscitd
voulut cowmunier dans la gracicuse chapelie de Sainte-
Genevidve, Toute ln famille partagea le boubeur de
Pierre: Graciosa, Muncel, Marie-Maria, communiérent
a ¢0té de lui, de la main de Paul, '

Yin revenant, ils passdrent prés d'une prairic qu'on
nppell'e, & Nanterre, Ia prairie de Saiute-Geneviéve, Clest
14, suivant une antique tradition, bicu connue & Nan-
terre, que la sainte fhisait paltre ses troupeaux. Jus-
que-l on n’avait point encore parlé & Pierre du retour
au pays natal,  Cette tradition lui rappela les meeurs
Pastorales du pays basque quand Manoél lui dit:

—Pierre, ¢’est I\ que sainte Genevidve faisait paitre
ses troupenux,

~Qu’clle Gtait heureuse! s'éeria Pierre, tout plein
de la sainte aetion qu'il venait d"accomplir, 1t il tomba
dans une profonde réverie. Jusque-1y il n'avait guére
songé & 'avenir: quand on sort de la violente épreuve
d‘_ur_lc maladie presque mortelle, on se contente de res-
Susir peu & peu eette vie qu'on o 6t st prds de perdre,
¢t chaque nouvelle journde de gagnde est un bienfiit ;
juais le eour de Pierre, 6levé par cette union avee Dien
Iui-méme qui transforme Uhwmanité, se demandait s'il
e devait pas -preadre un parti le plag tt possible et
s arracher, méme bien fuible encore, anx tentations pari-
stennes.  Car, depuis qu'il allait mieux, l'idée de son
luse, de ses richesses, de ses sueeds A la Bourse, de son
entourage, de ses passions, lui rovenait souvent, et ce
nom de millionnaire, qu’il avait porté, se représentait
brop vivement A sa mémoire: il n'était plus rien, lui
qui avait pris Phabitude de dominer et de régner!

Combicn de temps résisterait-il & Veffet que ectte terri-
ble penste produisait en Jui ?

—Partons, ma mére, it} & Graciosa ; Marie-Maria,
Manod), enlevez-moi & Paris!

— Nous consulterons le médecin, reprit Graciosa toute
Jjoyeuse.

Le médecin, consulté, exigen eucore huit jours de
repos,

Iie re, dans ses réves, tantdt se retrouvait au milieu
de ses salons dorde, mis avee toute U'élégance qu'il y
avait montrée, fuisuit de nouveaux conps de Bourse qui
étonnaient Paris et Jui donnaient une fortune princiére ;
tantot, de retour au village ..., dang une vaste prai-
rie bordée d'un hois magnifique, le béret basque sur la
tete, sous le costume gracieux et pittorescue du pays,

Comme il racontait ses réves & Marie-Maria, elle prit
en riant le Léret de Manogl et clle le jeta sur les che
veus blonds et bouclds de son cousin:

—A la bonne heure, dit-clle, voils Pierre!

Lie patit baron, qui avait foi duns ce qu'il appelait la
veing de Ludovie, et equi prétendait qu'il se reléverait de
son ddsastra, dtait venu plasieurs {ois demander de ses
nouvelles ; mais Pierre avait refusé de le voir, en s'ex-
cusant sur se faiblesse, qui était grande encore.

Un jour Vabhé Paul, qui venait de Paris, apports un
billet de faire-part, adressé i P'ancien hitel de Pierre,
od la mort d'Albert Gtuit annonede. Albert, & trente-
eing ans & peine, venait de succomber i une attaque
d’apoplexic, consérquence d'unc vie de plaisirs et d'excds,
Appelé auprés d’Albert par un ami de collége de ce
dernier, Vabh¢ Paul avait pu le reconcilier avee Dieu et
lui faire réparer, par une mort chrétienne, le scandale
de sa vie.  Paul §'6tait attendri & la vue de cet homme
jeune et beau, si insensé pendant sa vie, qui se repentait
enfin, et dont la physionomic autrefois si mobile, si
légdre, empruntait & la mort une solennelle gravité
qu'elle n'avait jamais connue. .

Dierre avait éprouvé un assez vif atirait pour Albert,
qui n'avait pas complétement réussi & giiter ses qualités
naturelles. 11 lui avait méme souvent prété des sommes
assez fortes pour i tiver deees situations difficiles ob
se jetlent les hommies de plaisir, il vegretta sa mort.

—DPauvre Albert! dit-l les larmes aunx yeux, les
plaisirs de Paris l'ont dévoré, comme moi les qffaires
ont failli me perdre. Ah! purtous, mes amis, si vous
voulez encore de moi, partons!

Ils partirent: jour mille fois heurcux pour la tante
de Pierre, pour Manoil et Marie-Maria! Seul, Paul,
qui se rejouissait comme cux, leur manquait : ses supé-
ricurs Uavaient retenu momentandment & Paris; il con-
Auisit la famille jnsqu’zn chemin de for de Bordeaux ;
chacun Jle Jouait et Je Dénissait, . chacun sentait qu'il
Gtait la premiére cause de ect henrcux retour.

On arriva bientét & Bayonne, quoique la blessure de

Pierre, & peine cieatrisée ot doulourcuse coeore, et sa
faiblesse, qui Gtait fort grande, cussent forcé la famille
de se reposer dans plusienrs villes; mais le chemin de
far Gtait alors ouvert jusqui Bayoune, ¢t quelques
trains directs ont promptement rapproché les distances :
quand on le veut bien, il est fucile d'Clre vite A
queliues centuines de licues de In Bourse et des boule-
rards, ot de voler de la rue de Rivoli aux Pyrénées; il
est vrai, hélas ! qu'il w'est pas moins fucile et moins
prompt de retourncr i Paris, . i

A "Bayonne, Graciosa, qui trouvait Pierre trés-fati-
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gué, déeida qu’en coucherait, et qu’on ne partirait que
le lendemain, ‘

En atiendant le diner, Pierre ot Manoit} étalent assis
sur un baue pros de la porte de I'hote] ot la famille §'6-
tait arrétée, ct ils suivaient du regard quelques manceu-
vres d'un réziment de cavalerie réecmment arrivé dans
la ville, Un jeune capitaine, qui paraissait fort biw
montd, vint A passer tout prés des deux cousius, et ils
virent le cheval s'arréter tout & coup, tourner sur lui-
méme, ct, résisiant i tous les efforts de son cavalier,
s'approcher deus.  Tandis yue Pierre 'efforenit de re-
connaitre lefficier, s'imaginant Favoir vu 4 Davis, le
cavalier ¢t le cheval le touchaiont presque, et Plerre,
encore bien faible, poussa un eri de surprise en retom-
bant sur le bane d'ott il 'était levé; mauisle cheval, que
le cavalier, tout étonné, nec retenait plus, Iéehait les
mains de Fierre presque évanoui: ¢'était Emir |

11 fut impossible d'ackever la manwuvre, lmir ne
voulait plus quitter Pierre.  On ritconta son histoire au
capitaine, qui, enthousiaste des chevaux, fut presque
aussi attendri que Pancien maitre &' Bmiv, Graciosa ct
Marie-Maria étant survenues, on invita le capitaine 2
venir au village d’A... et on Tui offrit d'y choisir le che-
val il voudruit A la pluce du fidéle awi de Pierre.
Cette proposition fut aussitot aceeptdée.

Pierre ne voulut revenir au villue d'A..., au mo-
ment du départ, qui cut lieu le lendemain matin, que
monté sur lSmir. Le noble Bmir était triomphant. 1l
caracolzit autour de la volture qui ramenait Graciosa,
Marie-Maria et Mancgl, Pierre le caressait doucement et,
tout attendri, regardait les siens: # Mered, chéve tante,
disait-il, mereil...” Quand Pierre apereut de loin ce
clocher ¢u'il aurait pu ne jamais revoir, ces licux si
eonnus, si aimés dans son enfanee, il fut ému jusqu'aux
larmes; il tenait en ce moment Bwir par la bride; i
Gtaic deseendu de cheval et cheminait & c5té des siens,
qui avaicnt voulu aussi quitter leur voiture pour sc
trouver plus prés de Plerre on ce moment : Pierre em-
brassa vivement Manogl et sa tante: il serra doucement
la main de Maric-Maria.—Cetie jeune fille si pure, avee
laquelle il avait autrefois la familiarité d'un fréve, lui
inspirait waintenant une sorte de véuération. Ah! Pierre
la respeetait d'autant plas qu'il avait vu des femmes
bien différentee, et le contraste fuisait encore ressortir &
ses yeux cette beanté et cette dme angéliques !

Toute la famille venait d'entrer dans un sentier ver-
doyant. La journde était magnifique. Pierre, & mesure
qu'il reconnaissait chaque maison, chaque verger, pres-
que chaque arbre, se livrait aux douces impressions du
retour. Kin ce moment, il avait oublié Paris; il venait
d’étre rendu i la vie, et il se vetrouvait sur sa terre na-
tale. Manoél et quelquefois Marie-Maris Paidaient dans
s marche. Joinir, que son maitre tenait & peine, mar-
chait A ses cotés, comme s'il avait pris part A toutcs les
¢motions de Pierre.

Tout & coup, au détour d'une haie d'égluntiors :

—Nous sommes chez nous | s'éeria Manoil.

—Comment! ces champs, ces vergers? demanda
Pierre. ‘

—XNous les avons achetés avee nos épargnes, répondit
Manogl.

—Cest vraie, reprit son cousin; A la camipagne, on
dépense si peu, fqu'on peut toujours acheter, et cc qu'on
achete, on ne le joue pas & la Bourse |

—On o semé ici du blé, continua Manot], It de Va-
voine, voili une vigne nouvelle, un verger...

—I1 5 o tant de jolis nids dans les grands arbres qui
bordent ln route! repeit Marie-Maria ; j'ai suroommné ce
edté-el Je hois des rossignols, et que de violettes le long
de cette haie qui entoure le verger!...

—Ah ! oui, répondit Pierre, que tout cela st doux ot
beau! Que vous {tes riches =ans richesses, au milicu
des trdsors de la erdation I Oht! le bou plicement qu'un
semis de DIé et d'avoine! Oh! Vadmirable concert que
que le chant de ces rossignols?,..

Plus on se ripprochait de la waison, plus Plerre ser-
rait la wain de Manoil ; mais, A quelques pas de Véglise,
ila apergurent Francois ltcheverry, Ie bon curé, qui
venait nu-devant d’cux.

~—Mes amiy, lear dit-il dés qu'il put se faire entendre
d’eux, entrons tous & 1'éulise; allous remercier Dieu de
toutes los grices qu'il a bien vowlu asccorder & Pierre;
et toi mon ami, tu me permettras ce now, il y » long-
que fu n'as prié dans Viglise de ton village!

Vn vieux jardinier du domaine, qui venait d'accourir
& la rencontre de la famille, garda Jmir, et ils suivirent
tous le euré. Quand ils se trouvérent dans la chapelle
de Ja sainte Vierge, qui était toute bleue et ornde d'é-
toiles dor:

—Mes enfunts, leur dit le euré en se relevant du pied
de Vantel od il 5'était prosternd, on chante le 7¢ Dewom
pour les princes, pour les armdes victoricures, aprés
bien des morts et des douleurs, aprds des flots de sang
répandu ; syjourd'hui, je vais dire un Te Deum de
fmille, douce ot consolante pridre, pritre de paix ct de
bonheur! .

1t chacun suivit ces belles paroles qui répondaient
si bien & I'émotion, & la joie de tous ceux qui se trou-
vaient réunis dans cetle chapelle,

In rentrunt dans la maison, Pierre, dont 1'émotion
auguentait Ia fuiblesse, se trainait A peine et se vit foreé
de yasscoir.  On s'empressa autour de Jui, et cette fai-
blesse momentande se dissipa. ~ Le bon curé, son ancien
professeur, le contemplait avee intérét ; ¢'était un grand
admirateur de la Fontaine,

~—Mon cher neveu, lui dit-dl, tu as lu les Dewe
Ligeons?

12n ce moment, Pierre, qui venait de se relever, s'ap-
puyaib sur Manoél pour aller revoir sa chambre.

—Oui, répoudit Dierre en souriant, je m'en sou-
viens, ¢'est unc des premicres fables que vous m'aycz
apprises ; le pigeon voyageur, ¢'est bien moi !

La volutile matheurcuse,

Qui, maudissant sa euriosité,
Trainant Paile et tiraut le pié,
Demi-morte et demi-boiteuse,
Droite au logis g'en retourna...

—Mais le pigeon ne nous quittera plus! dit Manod]
en serrant Pierre contre son cwur.

Cependant, au bout de queljues jours, Picrre, dont
les forces Gtaient bien lentes A revenir; se trouva snisi
d’un profond déeouragencnt qui était un danger pour
un caractére de cette nature. Tout le monde travaillait
autour de Ini, et le vieux cultivateur, parent ¢loigné de
la famille, qui avait dirigé l'exploitation du domaine en
Pubsence des maitres, avait luissé éehapper ces mots im-
prudents: “ C'est dommage! M. Pierre ne peut pas
venir avee nous |’ un jour que Mano@l allait faire l'ins-
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pection du domaine, Pierro changea de visage, et Manoit
g'en apereut avee peine. :

A dater de ce jour, Pierre fut plus triste, plus sombre
qu'il ne P'avait ¢16 depuis sa blessure: il se sentait inu-
tile et & charge aux siens, Son orgueil, sa dignité méme
so révoltait i une telle pensée. 11 lul arviva de se dire &
lni-méme : #Si je retournais & Paris? Tei, jo ne suis bon
A rien, et I'on v’a pas hesoin de moil... " Paris! ce mot
seul jelait devant ses yeux toutes les funostes images du
passé. Ce mot suffisait pour tourmenter son dme oisive
et remplir »on temps inocupé: Paris! mot d'illusions et
de vains rGves, mot d'orgueil, pour Jui comme pour tant
d'autres!

XVIL

Quelquefois Pierre cherchait une distraction dans de
longues couversations avee sa tante, qui ne se Iassuit
pas de lul cntendre raconter tous les détails do sen
voyage & Paris, et puis avee Maric-Maria ; quand i avuit
causé avee cette dernidre, il était toujours plus pensil.
Ille avait e pour dui, & Nanterre, des soins =i doux et
st assidus | Sa vue lo ramenait si vito aux jours de son
enfance, sur lesquels clle se plaisait tant elle-mdine &
revenir! Bt puis, en l'absence de Plerrve, ln benuié de
Marie-Murin, qui avait seize ans A peine su moment de
son départ, §'¢était comme épanounie; Maurie-Maria avait
grandi, et maintenant qu'elle approehait de sa dix-hui-
tidme annde, on remarquait duns sa physionomie, dans
ses traits, toute celte grfice achevée de la jouncsse que
I'adolescence ne connait pas encore.-

Quoiqu'elle ne fat pus sans une certaine éducation
regue dans la maison de su mére, et que ni ln langue
frangaise ni Vhistoire, qu'elle avait étudiées avee son
oncle le' curé, ne lui fussent étrangdres, ¢’était la fille
des champs, toute naive et toute pure, qui n’avait fait
qu'entrevoir lu grande ville.  Au milicu de ce ealme
profond de la campagne, il semblait souvent & Pierre
qu'elle fixuit ses pensdes errantes, qu'elle remplissait le
ceeur désillusionnd du bless¢ de Paris. 11 se sentait atti-
1é par le eharme naif, qu'elle ne cherehait pasd exercer,
qui était dans son sourive plein d'innocence, dans son
attachement si vrai, dansla touchante sympathic qu'elle
avait wontrée pour les soullrances et pour la ruine de
son cousin, duns cet asile st frais ¢t cette ombre si dou-
¢e qu'une pure affection offre aux fimes fatigudes, quel-
quelois méme souilldes !

_ Cet amitié si pure, qui avait uni le cousin et la cou-
sine dds leur bas fge, avait repris tous ses droits sur le
ceur de Pierre.  Marie-Maria représentait i ses yeux
le passé daus ce qu'il avait de plus suave ct de plus ra-
dicux; clle pourrait devenir pour lui Pavenir, Quand
les violettes, cette fleur si chore & leur enfance, parfu-
matent la salle qui servait aux réunions de la famille, et
quo Marie-Maria chantait avee ce gofit et ce brio du
Midi que rien ne peut remplacer, cette voix vibrante et
douce rendait Ja vie, le courage, Vavenir au convales-
cent .. Mais cnsuite il redevenait plus ingmiet, plus
tourment, plus chagrin que jamais... Graciosa et Manot)
Suivirent ees brusques alternatives dans le caractére de
Pierre ot purent d'abord se Jes expliquer.

1l voulut, un matin, s Jever en méme temps que Ma-
notl et partiv avee Jui pour les champs., Malgré les
teprésentations de celui-ci, malgré son peu de furce,
Inalgrd Ia paleur qui ne I'avait pas quitts, il se leva.
Mais, wu bout d'un quart d’heure de marche, il se vit

obligé de s'arréter; sa foree ne répondait pas 4 son cou-
ruge, et Manogl le it assoir sous un arbre de la longue
avenue qui menait an verger.

T le vois, s'¢eria Pierre, je ne suis plus hon & rient
Al Manoél, je ne suis pour vous qu'un fardeau !

— Plerre, comment peux-tu parler ainsi ? Donne done
A tes Jorees le temps de revenir,

—dJe ne suis plus bon & rien, et cependant, il y o des
moments o0 je me trouve si heureux L., ”

Pierre wacheva point, et peut-itre aurait-il cu de la
peine & compléter sa pensée; car il reculait lni-méme
devant le sentiment de bouheur que lui inspirait Ju seule
présence de Marie-Maria : comment pourrait-il songer &
cebte union qu'autrefois Graciosa et Manoél s'étaient
promise? Il w'avait rien, plus rien, et il n'avait méme
pas ha foree d'aider Manoél duns I'exploitation du do-
maine { D'ailleurs, ses purents s'ételent mountrés pour
lui d’une honié extrlme, ils failsuiont tout pour hii;
wais leur bontd méme ne lui imposait-clle pas une plus
erande délicatesse? Ah ! g'il avait conservé quelque ehose
de cette fortane que Ia Bourse ueait dévorde ! Quel bon-
hour, se disait-il (nelguefois, de demander ln main de
su cousine, de la mener & Pavist., Paris ! ce mot lui re-
vemait encore, et sous {ouies les formes, comme Vexpia-
tion de cette ingratitude et de cet orgueil avec lesquels
il avuit abandonné les sicns !

Le lendemain du jour ot Pierre n'avait pu continuer
In course enfreprise avee Manogl, 1l étuit assis sur un
bane, pris de Pentrée de Ia muison, lorsqu’un journal de
Puris, uuquel Graciosa s'était abonnée pour le distraire,
lui tut remis par le pidton qui faisait les fonctions de
facteur dans le village.

Pierre jeta sur cette feuille des yeux d’abord indilfé-
cents; mais hientdt son regard s'assombrit, il Jut avide-
ment ce journal et la chonirue qu'il renfermait, signée
Crusofile. Au milieu d'autres ancedotes offertes & la
curiosité ¢t i la malignité publiques, on y lisait les lignes
suivantes:

¢ Le riche hotel qui appartenait & Ludovie Argelds,
dans Ja rue Helder, vient d'étre vendu. Paris a hien eu
le temps d'oublicr ce jeunc homme d’affaires, si insensé
duns sa rapide prospéritd, vral champignon de Ia finance,
qui avaitencore plus d'orgueil qu'il n'était viche, et dont
Ia déeadence a cneore té plus prompte que la grandeur:
comme de Céser Birottean, on peut dire delui : grau-
denr et déeadence de Ludovie Argelts. Mais ce qu'il y
a de plus eurieux, ¢'est que le magnificque hotel de larue
du Helder vient d’étre acheté par un capitaliste, M.
Abralian Durant, réeemment aequitté faute de preuves
suflisantes, dans une affaire ot Ludovie Argelés avait
8té fmpliqué... ”

Crusofile aurait pu attaquer Abraham Durant, pein-
dre, avee des couleurs énergiques, l'usurier, cette sule
et patiente araignée qui se nowrrit du sang de ses victi-
mes ¢t qui ne se soucie pas plus de la laidenr morale
¢ue son type de laideur physique; il aurait pu le mon-
trer héritaut de 'homme de plaisir prodigue et de I'honi-
me d'affaires imprudent ; mais Crusolile aimait toujours
micux frapper sur les vaineus que sur les vaingueurs,
et il s'égaynit. en cctie circonstance, sur Ja seéne qui
aviit eu licu chez Dierre, quand © Pierre, dit Ludovie
Argeles, dit Pierre, " avait 6t¢ arrété... Knfin il termi-
nait par le véeit du duel, ¥ qui, ajoutait-il, avait ét6 Ju
conclusion dun drame wélé de comdédic, courme les tra-
gédies de Shakespeare.”
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Pierrc mit le journal dans sa poche et monia dans sa
chambre, d’ott il ne sortit plug de la journde. Sa vie
paristenne, avee ses plus tristes ot ses plus poignants
souvenirs, lui était apparue.  Le liche ! &'éeria-t-il en
pensant & Crusofile. 1t ce misérable Durant qui vient
d'acheter mon hotel avee ses vols! Point de preuves
suflisantes ! comme il »'y en a pas de Finfamic de Cru-
sofile ! O Paris !t Paris!...”

Et triste, abaitu, presque ddeespérd, Pierre gardu
un morne silence, méme an milien des siens, quand, le
soir, il sc retrouva au souper de la fumille, entre Manotl
et Marie-Marin. Tin prdsence de son désastre de Paris,
fque cet artiele de journal venait encore de renouveler
pour lui, il sentait plus amérement sa triste position,
son impuissance, sa misire, pour dire le mot, aprds tant
d'ambition, dorgueil, de vain suceds; Tex-millionnaire
buvait jusqu'd In liele calice de ga ruine, et Fexpiation
¢tait eomplete. Laui dont la signature, il y avait pea de
temps, aurait pu créer si facilement los plus grandes
raleurs, il se disait que, maintenant, clle ne lui donne-
Tait pas un morcean de pain !

‘Cependant, comme il étalt revenu sincérement 2 la
religion, c'était & I'dglise qu'il vetrouvait le plus de cad-
me, et cette fraicheur d'ime cue les passions ne permet-
tent pas de connaitre. Le dimanche, qui s2 trouva le
lendemain de cette iriste matinde ot il avait eu & expier
son passé par Ja lecture de Pimpitoyable chronique, il
s'était rendu avee Manotl & lu riante petite dglise du vil-
lage ’A...Assis dans une stalle, sous la voitte un peu
basse et cintrée, mais toute blanche, il respirait plus
librement prés de Vautel qui avait vu son enfance, il se
sentait amimé de reconmaissance ct d’'amour envers le
Dien qui Vavait préservé et ramené dans son temple;
les chants d'dglise, le petit orgue, touché par un hon
fréve, allaient A son ceeur: Pierre ¢tait profondément
recuetlli. Quelle ne tut pas sa surprise lorsqu’en élevant
les yeux vers U'nutel, au moment de Pévangile, il aper-
gut Paul qui allaitle chanter ! :

Puanl était arrivé de la veille, mais fort tard dans la
nuit, ct il était descendu au presbytére.

C’était cette méme figure pile et grave qu'il avait vue
A Saint-Roch, of, du haut de la chaire, wn premier et
solennel avertissement lui était tombé, quand il allait se
jeter dans ces affaires ot il avait tont perdu, comme le
lui rappelait st amdrement le jouwrnal quiil avait In la
veille. ‘

Mais pourquoi Paul était-il de retour au village d’A..7

Aprts Uévangile, il monta en chinire.  Ce n'élait pas
un sermon qu'il venait faire, mais des adienx qu'il vou-
lait adresser aux siens, dsa famille; A ses amis @ il par-
tait pour les missions de la Chine, ot il allait porter ln
foi et la civilisation de VEvangile.

Pierre, dont les souffrances morules et physiques
avaient ¢levé I'dme, au milien des conhats et des déeon-
ragements auxquels cette e Gtait livrée, ne pouvait
s'empéeher de réfiéchir, en ce momaent, sous le regard de
Dicu, & ec perpétucl contraste de la destinée de Paui
avee la sienne. © Paul, se disait-il; qui va an-devant du
sacrifice, conquérant des fmes, tandis que jo n'ai &t
quun conquérant d'deus, c'est le¢ chiristianisme dans
toute sa grandeur, ct woi, orgueillenx dans le bonheur,
abattu dans I'infortune, que suisje ? e monde, dans los

+, aspiralions de son orgucil et puis dans tout l'uccable-
B ment de sa fuiblesse.”
Mais quelques mots Dien simples, jetés a la fin du

discours do Paul, offrirent aux réflexions du jeune
hounne wn nouveau but, Il opposait i Ju vie sacerde-
tale, & celle du missionnaire, la destinde crdinaire de
Ihumanité, qui peut &tre si noble et si utile; et il était
amené ainsi & parler du mavinge chrétien ; mais de
quelle maniére sublime et touchante! On efit dit que
Paul avait mis son dme dans ses suprémes. paroles,
(iraciosa baissa la {8te, vivement émue; 1Mierre ne put
s'empéeher de jeter un regard sur Marie-Maria, assise
A eoté de sa méve. Lille laissail eonler des larmes qu’clle
ne pouvait retenir: qu'elle dtait belle ainsi, et comme i}
serblait & Plerre que les paroles si pures, si élevées,
q'il venait d'entendre, avaient rapproché son fme de
celle de la jeune flle! Ce qu'elle épronvait, it 'éprou-
vait anssi ! Ab | le bovheur était 13, au milicu des siens,
dans cette vallée solitaire, aupres d'une femme chré-
tienne ... Mais & quol pengait-il 2 ce bonheur n'était pas
fait pour lui! Que pouvait-il lui offriv? Pas minie son
travall ! savaii-il quand i1 gernit de guelque utilité dans
le domaine ? pour lui, se lever de bonne heure dtait
gncore une fatigue! ‘

L.t cependant, combien il ot sinedrement atmd Marie-
Marin, Ja digne scour de son Manoél! Quielle était noble
et touchante, 1y, recreillic devant Dien! Oui, dans lo
dézert oft son caur dtait tombé aprés tant de vaines
joics, muintenant fiétrics et desséehiées, Voasis ol sun
fime pouvait se désaltérer était dans le coin du moude
ot il se trouvait ; le mauriage chrétion, avee ees hénddic-
tions qui datent de I'Eden, et qui se sont posdes sur le
front de Rébeeen et de Rachel, avant d'arriver nux {ronts
des jeunes chrétiennes, ¢'était le seul refuge des dwes qui
ne pousaient pas s'élever & Phévoisme du dévouemens
sacerdotul.

Tl sortic tout pensif de I'lglise ; mais & pelne entil
perdu sa cousine de vue qu'il retomba dans ses trisies
perplexités !

Depuis quelques jours, il se livrait & d'assez longs
culeuls pris de Graciosa et de sa fille, quand Manodl
lait parti pour les ehawmps, o il allait surveiller les
journaliers du domaine ; puis, déeouragé, il jetuit loin
de Iui Jes pages qu'il avait couvertes de chiffves.

“ Plerre, lui disait Mrrie-Maria, ne faites done pas
tant de chiflres ! ces vilains elnffres! il me semble qu'ils
vous Cloignent de nous!™

Bt Pierre eédait & la pridre de Marie-Maria, mais il
se digait en Jnl-méue :

— ¥ J"avais seulement de quoi commencer ... )

Cependant, aprds la messe, on s'était réuni au preshy-
tére pour y revoir Paul; chacun vouliit le conjurer de
ue pus qaitter In France.  Pierve entra le dernier dans
fe petit salon du curé.

—C'est.zon hien, disait Paul & ee dernier, qui paraiy-
sait Jui fuire quelques objections, et prét & partir moi-
méme, je erois devoir les lui remetire.

-~ Vous partez done, lui dit Pierre, ¢’est une résolu-
tion arrétée; vous partez, vous qui m’uves swuvé en me
rapprochant de coux que jaime, qui aves appelé les
miens i mon secours | Ah ! restez l..

— Restez, Paull restez ! vépétait-on antour de lui.

—dJe vais, répondit Paul, qui une pouvait cacher un
vif attendrissement, oft mon wmaitre m’appelie !

—Pariez done! dit Pierre avee enthousiasme ; véri-
table héros, véritable conquérant, véritable riche ...

—Ne parlons pas de moi, dit Paul en Finterrompant;
c'est de vous, Pierre, qu’il faut nous occuper, Dicu vous
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aime, et dans toutes les voies il protége les siens, sur.
tout au milien de cette vie si grande, s1 pure, si helle de
la cumpagne, la premidre qu'ilait donnée anx hommes ;
wais, ierre, j'ai une nouvelle A vous annoncer et une
commission A remplir auprds de vous: vous savez qu'a-
yvant votre départ dé Paris j'ai donné au pauvre Albert
Jes derniers secours de la religion : el hien, je suis char-
gé pour YOug, i nom de ses hdéritiers, d'une commis-
gion dont je suis heureux de m'acquitter.  Dans une de
cos crises ot cont jutds & Paris Jes hommes de plaisir,
yous aviez prété & Albert une somme de dix wille
francs ; je vous les vapporte ! Albert est mort en appa-
renee ruiné, mais il a luissé uue reconuaissanee de sa
dette ; et, en arrangeant les aflaives de su suceession, un
de ses cousing, qui est avoeat, a obligd un nsurier juif,
nomsnd Durant, & restituer une somme de quatre-vingt
mitle franes qu'il avait dérobdée an malheureus Albert par
des préts usuraires.  Sur ces quatre-vingt mille francs,
I'héritier d'Albert a déposé eutre mes mains la somme
qui vous était due; et Ja voici, ajoata-il en remettant &
Vierre, vivement surpris, un portefeuille ol les dixmille
franes s¢ trouvaicnt cn billets de hanque,  Dicu, pour-
suivit Paul, vous récompense de Ja charité que vous avez
wontrée, et je ne donte pas que vous ne fussiez le meil-
leur wange de la summe que vous receves,

Pierre se jeia dans les bras de Paul. # Clest toujours
vous, lul dit-il, que Dicu envoie 4 mon secours!™

Cependant chacun rogardait Pierre avee anxiété, 1y
avait dans ses regards une exaltaiion qui eflrayait sur-
tout Manoitl. Il avait mis le portefeuille dans une poche
de edté que, de sa main, il serrait presque convulsive-
ment. Paul commengait i regretter de Ini avoir remis
si vite les dix mille franes. Plerve sortit suns parler &
personne, {oujours sous la wdéme impression.  Quelques
mstants apeds, des fendtves du salon, on le vit rovenir,
tenant Lmir tout selld, tout bridd.

It y avait longtemps qu'il n'avait monté son cheval
favort, et chacun fut étouné de le voir, la eravache eu
main, d'un pay plus ferme qd Pordinaire, s'avancer
vers le perron du presbytére, ott il attacha Mmir,

Comue par un mouvement spontand, toute Ja famille
se trouva réunic sur Je haut dn perron ; Manotl s’y
était dlancé le premier, Marie-Maria y arviva pile et
tremblante,

—Je pars! dit Pierre d'un ton trdés-animé,

Muis au méme instant, Marie-Marin s'Ctait affaissée
sut Ie bras de sa mére, qui n’eut que le temps de lu sou-
tenir,

~-Ah! mon Dieu! s'éeria Plerre.

13t 1l aida & trausporter dans le solon sa cousine éva-
nouie. Chaeun entourn la jeune fille ; Jes soing empressés
qw'on lui prodigua produisirent leur effet au bout de
quelques minutes, ¢t elle commenega A ouvrir les youx :

—I1 est parti! dit-elle d’un ton dgaré et sans aperee-
voir encore son cousin, qui ne sc trouvait pas en face
d'elle.

—~Non, dit Manoil, et il ne faut pas qu'il parle!

Pierre était prescque aussi pile que sa cousing, les
larmes anx yeux et tremblant comme clle.

—Kt ol veux-lu done aller ? reprit Manotl.

—A la foire d'12..., qui commencera demain de bonne
heure, dit Pierre en souriant.

—Jit que vas-tu y f{aive ? reprit Graciosa.

—Jchanger ces dix mille francs contre des bestiaus.

—Xt voild done pourquoi tu as fait tant de ealeuls

ces jours devnicrs, dit Graciosa, dans Iidée qu'avee des
fonds, si tu en véunissaig, tu pourrais opérer de hons
schats & cette foire ? o

—Qui, reprit le jeune homme, je n'en doute plus, la
est ln vérituble richesse, dans la terre comme dans les
bestiaux gui la {ertilisent ; Vargent pusse cb se perd, la
terre reste ! Lifle est In base de toute puissance et de
toute grandenr. Mes caleuls sont [uits, et, avee l'aide
de Dicu, ici je rénssirai!...lel, auprts de vous, est le
honheur!...

Bt il osait maintenant contempler Marie-Marda, il
n'était plus sans courage et sans espoir,

~Trie-bien, Pierre, trés-bien, lui dit Graciosy, tan-
dis que Marie-Maria baissait les yeux pour cacher son
émotion ; mals e uows as rendus défiants, Pierre !
Avani gue tn nous quittes eneore, tu as un engageent
A prendre avee nous, Mes enfants, ajouta-t-elle en jetant
un doux regard sur Marie-Maria ot son fls d'adoption,
j'ai lu dans vos eewrs,

Ft ells mit }a maia de sa fille dans celle de Pierre.
Manott Jul prit Tuutre, et la serrant affectueusement :

—Maintenunt (w es & nous; tu ne nous quitteras
plus !

* F. or GRASET. .

Lie portier fiscal est celui qui préléve un tribut plus ou
moins volontaire sur le loentaire rentrant aprés minuit.
—Je ne connais (u'un exemple de représailles exercées
sur le portier fiseal.—Cette gloire revient & un vapin
qui, s'étant aitardd, rentrait au domieile bien aprés mi-
nuit, par une helle gelé—l.e porticr se leva, et, & tra-
vers la porte close, lit Ia déelaration suivante: * 3Mon-
sieur, heure du cordon est passée.  J'ouvre & la clef
c'est eing franes.”

Le rapin essaya bien de parlementer, d'attendrir le
portier, d'obteniv un rabais;—le porticr menaguit de ce
recoucher.— Lie rapin, vaineu par la bise, passa sous la
porte les cinp franes demandds— Le portier ourvrit.
Mais ici la setne changea. Le rapin, étant jeune et vi-
soureusy, fit pivoter sur lui-méme le portier moins soli-
de.—Lic résultat de cette évolution fut de mettre le por-
tier dehors et le rapin dedans.

# Monsieur Gustave, dit le portier, ¢’est trés-béle!
Je suis en chemise ; le thermométre de I'ingénicur Che-
aalier marque 16 degrés; je vous assure que je suis
trés-mal. Quvrez-woi

—Mon ami, répliqua le rapin, vous connaissez
cle de la maison... L'heure du cordon est passé.
vre & le clgfy e'est dix franes.

— Mais, mon hon monsicur Gustave, ol voulez-vous
que je prenne dix franes ? Dans e costume ot je suls,
je wai pas de wonnaie sur mol. . '

—13h hien, repassez-moi toujours les cing franes que
je vous ai passés tout & I'houre j—jo vous fals erédit de
sous.

Voild comment le rapin tira sz pidce de cing franes
des griffes du portier fiseal. Je sais bien que tout eela
n'explique pas comment- le rapin possédait cing franes,
Mais, st on s'arrétait A de pareils serupules, il n'y au-

?

ait pas d'histoires possibles, :

a ré-
Jiou-
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Sa noble tiche & peine commencde, Par les combats In plaine est enflammée ;
Daus un duel il voit de jeunes fous; I'nir est troublé par des cris déchirants.
Pour les snuver, plus prompt que 1a pensée, Daus sa furenr, notre waillante armée,
Ablmalheureux, dit-il, que fuites vous? Des ennemis a détrnit tous les rangs.
Braves enfants, in Pravnce est votre mére, Le prétre saint, sur le champ de bataille,
Le canon gronde, ct sa gloire est en jeu: Yient se méler d ce terrible feu:
Gardez ce sang pour nne juste guerse : ? Bis Sa main bénit quand frappe fa mitraille, 2 Bis
Il faut servir sa patrie et son Dieu ! g 1 faut servir sa patrie et son Dienl ‘

La grande voix d'une lutte sanglante

S'est apaisée, ot les camps sont déserls;

Qi Penvoyail Ia terre agonisante,

T labourcur la voix rempli les nirs.

Notre auménier chante plein d'espérance @

Le Te Deum retentit an saint lien;

Tt Pencens brilo aux gloires de In France. z Bis
Il faut servir sa patric et son Dieul :
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LA PHOTOSRAPHIE.

AR Vive ln lithographie !

- L'art découvert par Daguerre
Ionore le nom fravgais ;
D sur tonte Ia terre
Il jouit d’un bean sucees :
Jeunes, visilles, beaux ct laids
YVeulent avoir leurs portraits;
En noir on conleur de chair,
Cest ressemblant et peu cher.

Sur 1a plaque métallique
Quund Vimage micoitait,
Meme un fort joli physigue
Assez mal 'y reflétuit;
Aujourd’bui sur {e papier,
Soit en buste, soit en pied,
On est peint pour trente s093,
‘Peui~éire méme nundessous,

Ausai In photogruphie
Elargit son horizon ;
Ce'sicele s'en gloriie

Et certes il a ruisoa.

Egtre amis, entre parents
D¢ tous dges, de tous rangs,
Bt surtont entre amourens
Cowmbien elle fait d'heureux !

Ah! cest que, en fuit de peinture,
On ne voit rien de pareil

A ce que, d'aprés nature,

Nous rewrace te Soleil,

11 est plus siir qu'un compns,
Tinite et neflatte pay,

GComme tel dont l¢ crayon

Fait belle une luideron.

Le photograplie est artiste
Le plus en vogue aujourd'hni;
Le Bas-bleu, 1u camérisie
Viennent poser devant lui;
Duchesses et maréchnus
Veulent avuir ses tableaux,
Et dans les palais des rois

I1 fut requ maintes fois.

Il esquisse les images

Soit des morts, soit des vivants,
Reproduit Yes paysages,

Lia mer et les monunments ;

Les arbres, leg fruits, les fleurs,
Les nuages, les vapeurs,

Tout est par lui prézenté

Et frappant de véritd,

Tour-d-tour il nous retrace
Lc calme ¢t [e mouvement,
Des seénes pleines de grice,
Des combats Vecharnement,
Peint les vagues en fureur,
L'incendie et son horreur,
Des acteurs espression,
Tout avec perfection.

Suc des cartes de visite,
Griice 4 vet art merveilleux,
Votre face reproduite
Circule de lieux en lieux,
Une leitre, dans ses pliz,
Vous offre les traits chiéris
D’une mére ou d'on époux
Qui de loin pensent & vons,

Le photogeaphe en ce monde

A peint mile objets divers,
Mais notre machine ronde

N'est quw'un point dans 'univers.

Qui sait'si, dnus avonis,
On ne pourra pacvenic
Méne a photographicr

La Lupe et e monde entier? ‘
‘ A, Mansirs,

" ON PEU DE TOUT.

Deux Méridionaux devisaicnt entre eux de leur pays,

—Est-ce qu'il y a quekque poisson dans votre rividre?
demanda I'un doux.

—Tffroyablement ! Figurvez-vous qu'il suflit de jeter
sa ligne et de Jo retirer. Quund on a fuit ce commerce
pendant une demi-heure, on se trouve avee trente livres
de poissou. '

—Voild unc belle affaire | La rivicre de chez nous,
c'est bien autre chose. Iligurez-vous que dans la Ga.
ronne, it n'y a pag une goutte d’ean: ¢'est tout poisson!

%

Un troupier se gratiait devant un autre troupier.

—As-tu des puces ? lui demande son mmni.

—Oh! ron... mes punaises los ont mangées.

4

K

Un payan cntre chez un opticien, et demande une
paire de Junettes © pour lire,” Lie marchand lui fait
essayer d'abord tous les niuméros poar miyope. A cha-
que paire, le puysan dit invariablement:

—Je ne peux pas lire.

— Alors, dit l'opticien, ¢'est pas myope.

— C'est bien possible, dit le paysan.

On lut fait essayer tous les numdros pour presbyte,
et il dit toujours :

—Je ne peux pas lire,

—Ah ea! finit par s'éerier Yopticien, est-ce que vous
ne sauriez pas lire ? "

—Yardi, puisque ¢'est pour lire que je demande des
luneites,
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